
B.12. Zudem ist der Gesundheitspflegesektor durch eine enge Verzahnung des Handelns der privaten Akteure und
der der öffentlichen Akteure gekennzeichnet. Obgleich die Krankenkassen Privateinrichtungen sind, so erfüllen sie
doch eine öffentliche Aufgabe, arbeiten mit dem Landesinstitut für Kranken- und Invalidenversicherung zusammen
und werden insbesondere durch eine öffentliche Einrichtung, dem Kontrollamt für die Krankenkassen, kontrolliert,
machen Gebrauch von öffentlichen Geldern und die Regeln bezüglich ihrer Organisation, ihrer Arbeitsweise und ihrer
Tätigkeiten sind in einem spezifischen Gesetz festgelegt, nämlich im Gesetz vom 6. August 1990 und nicht im
Gesetzbuch der Gesellschaften und Vereinigungen, das das allgemeine Recht von Gesellschaften und Vereinigungen
darstellt, was so weit geht, dass sie in ihrer Eigenschaft als Krankenkasse nur nach den von demselben Gesetz
festgelegten Bedingungen juristische Personen sind (siehe auf dem Gebiet von Gesellschaften für sozialen
Wohnungsbau: Entscheide Nr. 19/2022 vom 3. Februar 2022, ECLI:BE:GHCC:2022:ARR.019, B.6.2, und Nr. 155/2022 vom
24. November 2022, ECLI:BE:GHCC:2022:ARR.155, B.84). Krankenkassen können folglich nicht mit Vereinigungen des
allgemeinen Rechts gleichgesetzt werden.

Außerdem sind Landesverbände Vereinigungen von Krankenkassen, sodass Krankenkassen im Verhältnis zur
Anzahl der ihnen angehörenden Mitglieder in den Entscheidungsorganen der Landesverbände vertreten sind. Dies
bedeutet, dass die Krankenkassen einen wesentlichen Einfluss auf die Politik des Landesverbands haben, dessen
Mitglied sie sind, und dass sie an der Umsetzung aller Kontrollmechanismen, die von den angefochtenen
Bestimmungen eingeführt werden, beteiligt sind.

Zutreffend ist, dass die Einschränkung der Entscheidungsbefugnis der Krankenkassen in Bezug auf die
Möglichkeit der Auflösung oder Fusion mit anderen Krankenkassen als erheblich angesehen werden kann. Da ein
Landesverband aus mindestens zwei Krankenkassen bestehen muss, könnten die Beschlüsse einer Krankenkasse
jedoch die Existenz des Landesverbands, dem sie angeschlossen ist, selbst gefährden. Die Auflösung einer
Krankenkasse beeinträchtigt ebenfalls, zumindest vorübergehend, die Situation der Sozialversicherten, die deren
Mitglieder sind.

B.13. Wie in B.8.3 erwähnt, tragen die angefochtenen Bestimmungen daher dazu bei, die organisatorische
Autonomie der Landesverbände einerseits und das Recht auf soziale Sicherheit und auf sozialen Beistand und das
Recht auf Gesundheitsschutz der Sozialversicherten andererseits umzusetzen.

B.14. Schließlich obliegt es den Landesverbänden, die Autonomie der Krankenkassen zu respektieren, die Teil von
deren Vereinigungsfreiheit ist, wenn sie die angefochtenen Bestimmungen anwenden.

B.15.1. Aus den vorstehenden Ausführungen geht hervor, dass der Gesetzgeber den Standpunkt vertreten konnte,
dass die angefochtenen Bestimmungen im Hinblick auf die in B.8.1 bis B.8.3 erwähnten Ziele verhältnismäßig sind.

B.15.2. Für den angefochtenen Artikel 54 des Gesetzes vom 18. Mai 2022 ist diese Feststellung aber nicht möglich.
Aus dieser Bestimmung geht hervor, dass der Landesverband unter bestimmten Bedingungen fordern kann, dass die
Personen, die für die in diesen Absätzen erwähnten leitenden Funktionen benannt werden, Mitglieder seines Personals
sind. Daraus ergibt sich, dass die für diese Funktionen benannten Personen während der gesamten Dauer ihres
Mandats dem Landesverband unterstellt sind, sodass die Geschäftsführungsautonomie der Krankenkasse in diesem
Aspekt praktisch ausgehöhlt wird.

Dadurch beeinträchtigt die angefochtene Bestimmung in übermäßiger Weise die organisatorische Autonomie der
Krankenkassen und erlegt ihnen derartige Zwänge auf, dass sie keine andere Wahl haben als zu bloßen Ausführenden
der Politik zu werden, die von dem Landesverband, dem sie angeschlossen sind, beschlossen wurde. In Anbetracht der
anderen Kontrollmechanismen, die von den angefochtenen Bestimmungen eingeführt wurden, geht die Möglichkeit zu
fordern, dass die für eine leitende Funktion in einer Krankenkasse bestimmten Personen Mitglieder des Personals des
Landesverbands sind, dem sie angeschlossen ist, über das Notwendige zur Erreichung der vom Gesetzgeber
angestrebten Ziele hinaus. Diese Maßnahme steht daher nicht im Verhältnis zum verfolgten Ziel.

B.15.3. Aus dem Vorstehenden geht hervor, dass Artikel 25 § 1 Absatz 2 des Gesetzes vom 6. August 1990, ersetzt
durch Artikel 54 des Gesetzes vom 18. Mai 2022, für nichtig zu erklären ist.

Aus diesen Gründen:
Der Gerichtshof
- erklärt Artikel 54 des Gesetzes vom 18. Mai 2022 « zur Festlegung verschiedener dringender Bestimmungen im

Bereich Gesundheit », insofern er Artikel 25 § 1 Absatz 2 des Gesetzes vom 6. August 1990 « über die Krankenkassen
und Krankenkassenlandesverbände » ersetzt, für nichtig;

- weist die Klagen im Übrigen zurück.
Erlassen in französischer, niederländischer und deutscher Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes vom

6. Januar 1989 über den Verfassungsgerichtshof, am 14. September 2023

Der Kanzler, Der vors. Richter,
N. Dupont T. Giet

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2023/205018]
22 SEPTEMBER 2023. — Ministerieel besluit tot wijziging van het

ministerieel besluit van 17 juni 2019 houdende delegatie van
bevoegdheden

De Minister van Werk,

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het Rijkspersoneel;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 februari 2002 houdende
oprichting van de Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid
en Sociaal Overleg, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 29 mei 2018;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2023/205018]
22 SEPTEMBRE 2023. — Arrêté ministériel modifiant

l’arrêté ministériel du 17 juin 2019 portant délégation de compétences

Le Ministre du Travail,

Vu l’arrêté royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de
l’Etat;

Vu l’arrêté royal du 3 février 2002 portant création du Service public
fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale, modifié par l’arrêté
royal du 29 mai 2018;
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Gelet op het ministerieel besluit van 17 juni 2019 houdende delegatie
van bevoegdheden, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 23 sep-
tember 2020, 17 januari 2021, 26 januari 2022 en 28 maart 2023;

Besluit :

Artikel 1. n artikel 1 van het ministerieel besluit van 17 juni 2019
houdende delegatie van bevoegdheden, gewijzigd bij de ministeriële
besluiten van 23 september 2020, 17 januari 2021, 26 januari 2022 en
28 maart 2023, worden de woorden ″met inbegrip van de Sociale
Inlichtingen- en Opsporingsdienst″ opgeheven.

Art. 2. Artikel 24 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met de
bepaling onder 17o, luidende:

17o om, in naam van de Minister, de volgende handelingen te stellen
in het kader van de toekenning van een subsidie aan projecten inzake
innovatieve arbeidsorganisatie:

a) het recht om bijkomende informatie te vragen aan de Nationale
Arbeidsraad over de motivering bedoeld in artikel 36, vierde lid, van
het koninklijk besluit van 26 november 2013 in uitvoering van
artikel 191, § 3, van de wet van 27 december 2006 houdende diverse
bepalingen;

b) het nemen van de beslissing bedoeld in artikel 37 van het
koninklijk besluit van 26 november 2013 in uitvoering van artikel 191,
§ 3, van de wet van 27 december 2006 houdende diverse bepalingen.

Brussel, 22 september 2023.

P.-Y. DERMAGNE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2023/46769]
6 MAART 2023. — Verordening tot wijziging van de verordening van

16 juni 2014 tot vastlegging van de formulieren met betrekking tot
de aanvraagprocedures inzake de tegemoetkoming van de ver-
plichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen
in de kosten van implantaten en invasieve medische hulpmidde-
len, opgenomen in de lijst van verstrekkingen van vergoedbare
implantaten en invasieve medische hulpmiddelen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 222 van 16 augustus 2023, bladzijde
67769, moet de volgende correctie worden aangebracht:

- In het artikel 2, lees “Deze verordening heeft uitwerking met ingang
van 1 april 2023.” in plaats van “Deze verordening treedt in werking op
de eerste dag van de maand na die waarin het is bekendgemaakt in het
Belgisch Staatsblad.”

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2023/46197]
16 NOVEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot tijdelijke verplaatsing

van de zetels van het vredegerecht van het kanton Genk en van de
afdeling Genk van de politierechtbank Limburg

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Gerechtelijk Wetboek, artikel 72, eerste lid, vervangen bij
de wet van 1 december 2013 en gewijzigd bij de wet van 19 okto-
ber 2015, en derde lid, vervangen bij de wet van 19 oktober 2019 en
gewijzigd bij de wet van 28 september 2021;

Gelet op het Bijvoegsel van het Gerechtelijk Wetboek, artikel 1, M2, 9,
vervangen bij de wet van 25 december 2017;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 september 2018 tot vaststelling
van het zaakverdelingsreglement van de politierechtbank Limburg en
tot wijziging van het koninklijk besluit van 14 maart 2014 betreffende
de verdeling van de arbeidshoven, de rechtbanken van eerste aanleg,
de arbeidsrechtbanken, de rechtbanken van koophandel en de politie-
rechtbanken in afdelingen, artikel 1, zesde lid;

Vu l’arrêté ministériel du 17 juin 2019 portant délégation de
compétences, modifiés par les arrêtés ministériels des 23 septem-
bre 2020, 17 janvier 2021, 26 janvier 2022 et 28 mars 2023;

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté ministériel du 17 juin 2019
portant délégation de compétences, modifiés par les arrêtés ministériels
des 23 septembre 2020, 17 janvier 2021, 26 janvier 2022 et 28 mars 2023,
les mots « y compris le Service d’information et de recherche sociale »
sont abrogés.

Art. 2. L’article 24 du même arrêté est complété par le 17o rédigé
comme suit :

17o pour prendre, au nom du Ministre, les mesures suivantes dans le
cadre du subventionnement des projets en matière d’organisation du
travail innovante :

a) le droit de demander des informations complémentaires au
Conseil national du Travail par rapport à la motivation visée à l’arti-
cle 36, alinéa 4, de l’arrêté royal du 26 novembre 2013 en exécution de
l’article 191, § 3, de la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions
diverses;

b) la prise de la décision visée à l’article 37 de l’arrêté royal du
26 novembre 2013 en exécution de l’article 191, § 3, de la loi du
27 décembre 2006 portant des dispositions diverses.

Bruxelles, le 22 septembre 2023.

P.-Y. DERMAGNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2023/46769]
6 MARS 2023. — Règlement modifiant le règlement du

16 juin 2014 fixant les formulaires relatifs aux procédures de
demande en matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins
de santé et indemnités dans le coût des implants et des dispositifs
médicaux invasifs, repris dans la liste des prestations des implants
et des dispositifs médicaux invasifs remboursables. — Erratum

Au Moniteur belge n° 222 du 16 août 2023, page 67769, il y a lieu
d’apporter la correction suivante :

- Dans l’article 2, lire “Le présent règlement produit ses effets le
1er avril 2023.” au lieu de “Le présent règlement entre en vigueur le
premier jour du mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié
au Moniteur belge.”

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2023/46197]
16 NOVEMBRE 2023. — Arrêté royal transférant temporairement les

sièges de la justice de paix du canton de Genk et de la division de
Genk du tribunal de police du Limbourg

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code judiciaire, l’article 72, alinéa 1er, remplacé par la loi du
1er décembre 2013 et modifié par la loi du 19 octobre 2015, et alinéa 3,
remplacé par la loi du 19 octobre 2019 et modifié par la loi du
28 septembre 2021 ;

Vu l’Annexe au Code judiciaire, l’article 1er, M2, 9, remplacé par la loi
du 25 décembre 2017 ;

Vu l’arrêté royal du 27 septembre 2018 fixant le règlement de
répartition des affaires du tribunal de police du Limbourg et modifiant
l’arrêté royal du 14 mars 2014 relatif à la répartition en divisions des
cours du travail, des tribunaux de première instance, des tribunaux du
travail, des tribunaux de commerce et des tribunaux de police,
l’article 1er, alinéa 6 ;
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